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SIDLISTE KOUNICOVA

Obytny soubor vznikl jako soucast novych planu zastavéni této

oblasti v souvislosti s povaleCnhym prodlouzenim Leninovy tridy

(dnesni Kounicovy ulice). Autori navazali na vyznamnou mezivaleCnou
radkovou dispozici existujicich bytovych domuU navrhem pootevieného
obestaveného bloku podle kompozicnich pravidel socialistického
realismu, vychazejicich z renesancnich teorii idealnich mest, s typickym
ddrazem na symetrii. Vznikl tak v Ceskoslovensku prvni uceleny
urbanisticky prostor s prislusnym obchodnim a spolecenskym zazemim.

Die Wohnhausanlage entstand nach dem Zweiten Weltkrieg im Rahmen
neuer Bebauungsplane fir dieses Gebiet im Zuge der Verlangerung

der StraBBe Leninova (heute Kounicova). Die Architekten entwickelten
die bewahrte Zeilenanordnung der bestehenden Hauser aus der
Zwischenkriegszeit weiter und entwarfen einen halboffenen umgebauten
Block nach den Kompositionsregeln des sozialistischen Realismus,
basierend auf den Theorien der ldealstadt aus der Renaissance, mit
der typischen Betonung der Symmetrie. Auf diese Weise entstand

der in der Tschechoslowakel erste kompakte stadtebauliche Raum

mit den erforderlichen Handels- und Gemeinschaftsanlagen.
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Puvodni plany, pohled vychodni, 1953
Ursprungsplan, Ostansicht, 1953
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